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Abstract: the article is devoted to revealing unrecorded in lexicographic sources sememes of most frequent
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under investigation.
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B cTaTbe paccMaTpuBaeTcs Ipo6JseMa BbISIBJIEHUS
He3apUKCUPOBAHHBIX B JIEKCUKOTPapUIECKUX UCTOY-
Hukax ceMeM 200 HauboJiee YaCTOTHBIX aHIVIMUCKUX
[JIaroJIbHBIX JIEKCEM I10 JJAHHBIM CIMCKA YaCTOTHOCTH
BpuTaHnckoro HaunonansHoro Kopmyca [5].

B xo/ie npoBeleHHOT0 UCCJIeJOBaHUS C TOMOLIbIO
BBeseHHoro JL.A. BapanoBoii (KprBeHKO) MHIeKca KOM-
MYHUKaTHUBHOM peJleBaHTHOCTH CEMEMBI, 10/, KOTOPBIM
MIOHMMAEeTCsl OTHOLLEHHE KOJIMYeCTBa 3apUKCUPOBAHHbIX
ynoTpebJIeHUH ceMeMbl K 0611jeMy KOJIMU€eCTBY UCCIe[0-
BaHHBIX yIOTpebieHu iekceMbl [1, 50-52], 6bl1a omnpe-
JleJIeHa YaCTOTHOCTb CEMEM HCC/IeJ0BaHHbIX JeKceM',

B pesysbTaTe H3yyeHHUs] KOMMYHUKaTHBHOM peJie-
BAaHTHOCTH ceMeM HauboJiee YaCTOTHBIX [VIar0JIbHBIX
JleKceM aHIJInickoro si3bika y 50 u3 200 u3y4yeHHbIX
[JIaroJIbHbIX JiekceM (refer, pull, hit, understand, say,
accept, produce, read, receive, spend, consider, come,
improve, provide, turn, run, open, operate, regard, break,
use, dffect, love, suffer, move, believe, hear, fall, wish,
identify, smile, save, support, pay, study, design, help,
enter, play, increase, let, fight, drop, plan, buy, start,
listen, define, force, build) 6b11v1 BbisiBJIeHbI He 3apUKCH-
pOBaHHbIE B CYLECTBYIOILINX CJI0BApsIX 3HAYEHUS.

Kak 6b1710 ycTaHOBJIEHO, TAKOT'0 poJia 3HAYeHUSs
SIBJISIIOTCS Pe3y/IbTaTOM Pa3BUTHUS He TOJIbKO JIEKCHYe-
CKOM, HO U JIEKCUKO-T'PaMMaTH4eCKO! I0JIMCeEMUH B 060-

! Hamu 6bLJI0 TPOAHAIM3UPOBAHO MO ThICAYE NPU-
MepOB yIIoTpebJieHUs KX A0U iekceMbl U3 BpuTaHcko-
ro HanuonanbHoro Kopnyca [4].
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UX ee BUJax: CO6GCTBEHHO JIEKCUKO-IpaMMaTH4eCKOH
HOJINCEMHUHU U JIEKCUKO-IpaMMaTUYeCKOH BapUaHTHO-
CTH. «B ciyyae JIeKCMKO-rpaMMaTH4YeCKOW BapUaHT-
HOCTH OJJHOMY Ha60opy JIeKCHYeCKHX CEM COOTBETCTBY-
I0T iBe (@ MOXKET ObITh U 60JIbllIe) JIEKCUKO-TPAaMMaTH-
YyecKue ceMbl... [IpH JIEKCHKO-TpaMMaTH4eCKOH Ke 10~
JINCEMUHU CJI0BA KOKJ0MY HOBOMY HaGOPY JIEKCUYECKUX
CeM COOTBETCTBYET OT/e/IbHasl JIEKCHKO-TpaMMaTHye-
ckasi ceMa [3, 25-26].

Pa3BuTHeE JIeKCUUECKOU MOJIMCEMUH ObLJIO OTMeYe-
HO B 0011el cioxkHOCTU Vv 18 sekcem: refer, pull, hit,
understand, say, accept, produce, read, receive, spend,
consider, come, improve, provide, turn, run, open,
operate. OTMeTHM, YTO B CEMaHTeMaXx JiByx JiekceM: pull
U refer oTMe4€eHO 110 /iBe He3aQHUKCHPOBAHHBIE IV1aroJib-
Hble ceMeMbl. B kayecTBe nprMepa pa3BUTHSA JIEKCHYe-
CKOY II0JIMCEMUH NTPUBEIEM JIEKCEMY refer, B ceMaHTe-
Me KOTOpOH, B f06aByieHUe K 3aPUKCHUPOBAHHBIM
B CJIOBapsix 8 ceMeMaM, BbIsIBJIeHbl He3apUKCHPOBaH-
Hble paHee ceMeMbl K12v3- «06paiiaThCsi K KOMY-JI.»
(Referring to a comrade of her son’s, she wrote: ‘This boy
and mine were together all through the African war and
only separated when they were preparing for France)
Y «Ha3bIBaThCsl, 0603HauaThcst» (In Wales, Caerphilly was
referred to as ‘new cheese, as it could be ready for sale
within ten days of making). UHA€KCbl KOMMYHUKAaTHUBHOMN
peJIeBaHTHOCTH pacCMaTPUBaeMbIX CEMEM COCTABJISIOT
7,6% 1 6% COOTBETCTBEHHO.

2HUcnonb3yeTrcs TepMuHOJIOTHS ceMeM M. M. KonbliieHKo,
3. 1. llonogoii [2, 31-32].
® 0603HavaeTCs YacTepeyHast OTHECEHHOCTb CEMEMBI.
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Pa3BuTHe COGCTBEHHO JIEKCHKO-IPaMMaTHYeCKOH
M0JINCEMUH OTMeYeHO HaMU B CEMaHTeMax JiByX JIEKCEM:
supportu hear. Tak, HanpuMep, TOMHUMO 3aPUKCHPOBaH-
HBIX B CJIOBapAX YeTbIpeX CEMEM B CEMaHTeMe JIEKCEMBI
support, BbisiBJIeHa a/i/beKTHBHas1 ceMeMa K1a «Bcriomo-
raTesibHbIN (nepcoHasn)» (In 1993 Nissan’s factory at
Washington, Tyne and Wear, will produce the same number
of cars with a total workforce, including white-collar,
managerial and support staff of 3,800). UHeKc KOMMY-
HUKaTUBHOM peJieBaHTHOCTH JJaHHOW ceMeMblI paBeH 1%.

He oTMeueHHble c/I0BapsIMU JIEKCUKO-TpaMMaTHye-
CKHe BapHaHThI B X0/le UCC/Ie[JOBaHUsI OblJIN BbISIBJIEHBI
y 34 nekcem. [Ipu 3TOM B ceMaHTeMax YeThipex (design,
regard, pull, break) n3 HuxX 06Hapy>keHbl He3aPUKCUPO-
BaHHbIe IJIaroJbHble JIEKCMKO-TpaMMaTH4ecKue Bapu-
aHThI, B ceMaHTeMax 14 siekceM (use, affect, love, spend,
suffer, move, believe, hear, fall, wish, identify, smile,
save, enter) — He3apUKCUPOBAaHHbIE CyOCTAHTUBHbIE
JIEKCUKO-IPaMMaTHYecKre BapHUaHThl, a B ceMaHTeMax
20 nekceM (love, pay, design, study, help, play, increase,
let, fight, drop, plan, wish, buy, start, listen, define, force,
identify, build, support) - He3adpUKCUPOBaHHbBIE A bEK-
TUBHbIE JIEKCUKO-TpaMMaTH4YeCKHe BapUaHThI.

B kayecTBe nmpuMepa He3aQUKCUPOBAHHOIO Cy6-
CTAaHTHBHOI'O BapuaHTa IIpHUBeJieM JieKkceMy use. B ce-
MaHTeMe JlaHHOM JieKceMbl Y 3apUKCUPOBaHHOM B CJ10-
BapsX IJ1arojibHoi ceMeMbl K1vamep. ca. «ynoTpe6aaTh
HapKOTHUKH, 6bITh HapKoMaHOM» (Often the continuing
desire to use drugs is only marginally tempered by the
impact of the heavy cost of drugs and regular brushes with
the law) HaMU BbISIBJIEH CYOCTAHTUBHBIN JIEKCUKO-TPaM-
MaTHYeCKUH BapUaHT «yNoTpebjeHue HAPKOTUKOBY»
(This study primarily related to the use of alcohol and
illicit drugs). UHjeKC KOMMYHUKATUBHOMN peJieBaHTHO-
CTH CyOCTaHTHUBHOTO JIEKCUKO-TPaMMaTH4YeCKOT0 Bapu-
aHTa paccMaTpuBaeMoi ceMeMbl cocTaBJsieT 1,7%.

BriosiHe pe30HHO NPe/0JI03KUTh, YTO GOJIBLIMHCTBO
13 BbISIBJIEHHBIX HAMU CeEMeM U JIEKCUKO-TpaMMaTHye-
CKUX BApUAHTOB CEMEM SIBJISIIOTCSA OKKa3MOHaJIbHbIMU
WJIM aBTOPCKUMU yNOTPebJIeHUsAMHU U He MOT'YT C yBe-
PEHHOCTbIO OBbITh BKJIIOUEHBI B COOTBETCTBYIOLIME Ce-
MaHTeMbl. [Ipe/icTaB/sseTCs OJHAKO, UTO UCII0/Ib3yeMbIH
HaMM UH/IeKC KOMMYHUKaTHBHOMN pe/ieBaHTHOCTHU MoO-
YKET CJYKUTb JJOCTATOYHO 06beKTUBHBIM KpUTEpUEM
JlJ1s onipeJiesieHUs cTaTyca TOW UJIM UHON ceMeMbl
B ceMaHTeMe. MO>KHO NPeJI0J10XUTh, YTO eCJIU BbISIB-
JleHHas1 He3aQUKCHPOBaHHas B CYLeCTBYIOLIUX JIEKCH-
korpaduyecKMX UCTOYHHUKAX CeMeMa UJH JIeKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKU BapUaHT ceMeMbl UMeeT 3HaueHHe
HMH/JeKCa KOMMYHUKATUBHOHN pesieBaHTHOCTH paBHOe
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1% wsn 6oJibllle, TO TaKas ceMeMa UM JIEKCUKO-TpaM-
MaTU4eCKUH BapuaHT MOT'YT CUYUTAThCSA y3ycHbiMU. Ce-
MeMbl, UMellje 3HaueHUsI HH/leKca KOMMYHUKaTHUB-
HOU peJsieBaHTHOCTH B npefeax oT 0,5% no 1%, npen-
JlaraeTcsl pacCMaTpUBaTh B KaueCTBe (hOpMUPYIOWUXCS,
IpY NOKasaTeJadaX MHJeKca KOMMyHUKaTHBHOH peJie-
BaHTHOCTH OT 0,1% 710 0,5% COOTBETCTBYIOIIHNE CEMEMBI
WJIY JIEKCUKO-IPpaMMaTH4eCcKHe BapUaHThbl CEMeM lieJie-
CO006Pa3HO CYUTATb OKKA3UOHA/IbHBIMU.

[lo pe3ysnbTaTaM Halllero Uccae0BaHUs B 001 el
CJI0’KHOCTH BBISIBJIEHO L1eCTh He3apUKCUPOBAHHbBIX
Y3YCHBIX CeMeM, LIeCThb Y3yCHbIX JIEKCUKO-TpaMMaTHye-
CKHUX BapUaAHTOB, iBe GOpMUpYIOLIMecs ceMeMbI U TPU
bopMUPYIOLIMXCS IEKCUKO-TPaMMaTHYeCKHX BapUaHTa.
14 cemeM U 33 JIEKCUKO-TpaMMaTHU4YeCKUX BapHUaHTa,
OTMeYeHHbIX B Hallleld BbIOOPKe, NPU3HaHbl HAMU OKKa-
3MOHaJIbHBIMHU.

OTMeTHUM, 4TO B 06111eH CJI0)KHOCTH HOBbIE Y3yCHbIE
ceMeMbl BbIsSIBJIEHbI HAMU Yy MISTH [J1ar0JIbHbIX JIEKCEM:
refer, hit, understand, say, support.

Cy6GCcTaHTHUBHBIE JIEKCUKO-IPaMMaTH4YeCKHe Bapu-
aHTBI, KOTOPble MOXXHO CYUTATh Y3YCHBIMU, OOHApYKe-
HbI B CeMaHTeMax /IByX JlekceM: use U affect.

B cemaHTeMax elle dyeTnIpex JiekceM (love, pay,
build, design) BbisiBi1eHbl He3aQUKCUPOBAHHbBIE a/bEK-
TUBHbIE JIEKCUKO-IPaMMaTH4YeCKHe BapUaHThl, KOTOpbIe
TaK)Xe MOXXHO NpPHU3HATb Y3YCHbIMU. OCTa/IbHbIE Bbl-
sIBJIeHHble HAMU CeMeMbl U JIEKCUKO-TpaMMaTH4YecKue
BapUaHTHI ABJISIOTCA GOPMUPYIOLUIMMHUCS WA OKKa3U-
OHaJIbHBIMHU.

TakuM o6pa3oM, BbIsiBJIeHHble HAMU He3adUKCUPO-
BaHHbIE B CYLIeCTBYIOLIUX CJIOBAPSX CEMeMbl UCCJIe/I0-
BaHHBIX JIEKCEM CBU/IETEJbCTBYIOT O Pa3BUTHUHU BCeX
BU/ZIOB (JIEKCUYECKOM U JIEKCUKO-TpaMMaTU4YeCKOH’
B 060UX ee BM/Iax) NOJUCEMUH aHIVIMMCKOTO IJ1aroJa.
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